ZMLUVA O VEREJNOM PREDSTAVENI TANECNEHO DIVADLA
Uzavreta podl'a § 269 ods. 2 ziakona ¢, 513/1991 Zb. Obchodného zikonnika v
zneni neskorsich predpisov v nadviznosti na zikon ¢. 103/2014 Z. z. o divadelnej

¢innosti a hudobnej ¢innosti a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov
Evidenéné ¢islo: 2019/099/ZVP041

medzi zmluvnymi stranami:

Vykonavatel

Méazov: Taneéné divadlo Ifji Szivek

Sidlo: Mostova &, 811 02 Bratislava

1CO: 31796796

1 DPH: SK2021492660

V zastupeni: Ing.arch. Ladislav Varsanyi, generilny riaditel
Bankové spojenie; Stitna pokladnica, Bratislava

IBAN: SKI18 8180 0000 0070 0057 0849

Rozhodnutie Ministerstva kultiry SR o vydani zriad'ovacej listiny Taneénému divadlu Ifji Szivek &islo
ME-1980/2017-110/3975 zo diia 24.03.2017.
{d'alej len “vykonavatel™)

Objednavatel’:

Nizov: Obee Vydrany

Sidla: Nim.Sv.Stefana 71, 930 16 Vydrany
V zastipeni: Mgr. Ladislav Balodi

1CO: 00228788

DIC: 2021129913

Bankové spojenie; VUB Banka, a.s.

Cislo Gétu: SK93 0200 0000 0009 2272 2122

{d'alej ako “objedndvatel™)

Clanok 1.
Predmet zmluvy
Predmetom zmluvy je verejné predstavenie umeleckej ¢innosti — umeleckého vikonu — Taneéného divadla
ji Szivek (d'alej len “predstavenie™) v zmysle zikona £.103/2014 Z. z. o divadelnej ¢innosti a hudobne)
¢innosti a o zmene a doplneni niektorych zidkonov a Uplné zvukové a technické zabezpefenie vystipenia v
éase a na mieste podl'a podmienock uvedenych v tejto zmluve.

Miesto predstavenia: Obec Vydrany, kultirny dom
Diatum; 20.10.2019



Presny éas predstavenia: 16:30
MNazov predstavenia Hatdron tali nemzeti tine / Sedemdesiatsedermn verbunkov
Clanok I1.
Povinnosti vykonavatel'a
1. Vykondvatel' sa zaviizuje, Ze v silade s podmienkami uvedenymi v ¢lanku 1. tejto zmluvy najneskor 2

hodiny pred urienym zadiatkom predstavenia bude v poéte a stave zodpovedajicim predstaveniu na
mieste urienom v Clanku I otejto zmluvy. Vykonavatel' sa d'aley zaviizuje zabezpelit' a vykonat
predstavenie s ndzvom a obsahom zodpovedajieim Eldnku 1. tejto zmluvy.

Clanok ITL
Povinnosti objednavatel'a
1. Objednivatel sa zavizuje, Ze k plneniu zdvizku vykondvatel'a zabezpedi nasledovné podmienky:

a. 3 hodiny pred zatiatkom predstavenia uréenym v &lanku 1. tejto zmluvy pripravi javisko
zodpovedajice nasledovnym kritériam:

- &irka javiska minimdlne 8m (od pravej opony po lavii oponu), dizka javiska
minimalne 8m (od predného okraja javiska po zadni oponu),

- dreveny povrch javiska,

-z povrchu javiska je odstranené akékolvek znedistenie alebo ind litka tuhého &
kvapalného skupenstva, ktord mdZe ohrozit' zdravie alebo Zivot osdb vystupujicich v
mene vykonavatel'a,

-z javiska si odstrinené vietky predmety, napr. kvetiniée, stojany, rekvizity inych
predstaveni, atd’,

- zjaviska do 3atni je zabezpeceny priamy prechod,

- za oponami v backstage je zabezpefeny volny, bezbariérovy prechod minimalnej
girky 1m z jednej strany na druhit v celej Sirke javiska a na oboch stranach v celej
dizke javiska. Za oponami v backstage nie si uskladnené predmety, ktorymi vznika
riziko nehdd pri pohybe, ktoré brinia pohybu, alebo ktoré st'afuji pohyb,

- opony su zhavené vietkych ozddb, nadpisov, atd’

b, umytie povrchu javiska 40 mindt pred zadiatkom predstavenia minimalnym mnoZstvom vody
a Cistiaceho prostriedku,

c. minimélne 2 Zatne s plochou 20 m’ s moZnost'ou prizmeho prechodu na javisko a to v dobe
najmene] 2 hodiny pred uréenym zadiatkom a 75 mindt po ukonéeni predstavenia,

10 kusov stolidick pripravenych v kaZdej Satni (spolu minimilne 20 kusov),
teplotu najmenej 18 °C v 5atni 1 na javisku,

f. najmenej 20 fliaS neperlivej minerilnej vody s objemom minimalne 1 litra pre potreby
vystupujucich za vykonavatela,

g. zabezpedit' bezpetnost’ oséb vystupujiocich v mene vykondvatel'a a osdb konajicich v mene
vvkonavatel'a a tie? ich majetok proti odeudzeniu v dobe od ich prichodu a% do odchodu
tychto osdb,

h. moZnost pripojenia do elektrickej siete 5 220 'V,

i. dozor jednej osoby zastupujucej objedndvatel’a poéas celej doby pritomnosti vykonavatel'a a2
do jeho odchodu z miesta predstavenia,

1. moZnost’ parkovania pre 3 osobné automobily a 1 autobusu pre 45 0séb bezprostredne pri
vehode k javisku resp, Satniam,

k. vietky materidly — zvukové, obrazové, obrazovo-zvukové ziznamy, pisané spravy alebo iné
materidly suvisiace s predstavenim vykonavatel'a — zaslat’ vykondvatel'ovi k schvaleniu eSte



pred ich  zveregjnenim, spristupnenim  pripadne inym  pouZitim na  e-mail:
marketingf@ifjuszivek sk,

Objednivatel vyhlasuje, Ze disponuje vietkymi platnymi pristunymi poveleniami vztahujicimi sa na
miesto, obsah a ¢as predstavenia v silade s ustanoveniami prisluinych pravnych predpisov.
Objednavatel’ zodpovedd za zabezpelenie bezpeénosti a ochrany zdravia vykondvatela v stlade s
prisludnymi ustanoveniami zékona ¢. 124/2006 Z. z. o bezpednosti a ochrane zdravia pri prici a o
zmene a doplneni niektorych zikonov.

Objedndvatel sa dalej zavizuje zabezpedit' propagiciu predstavenia vykonavatela v plnom rozsahu a
na vlasiné naklady.

Clanok IV.
Platobné podmienky

Za vykonanie predmetu zmluvy uvedeného v ¢Elinku I. tejto zmluvy objednivatel’ uhradi
vykondvatelovi cenu na jeho Géet bezhotovostnym prevodom 2000 eur (slovom: dvetisic eur). Za
odohraté predstavenie vykondvatel' vystavi a predlod objedndvatel'ovi faktiru, Objedndvatel
fakturovani €iastku zaplati bankovym prevodom v lehote 15 dni.

V pripade neuhradenia sumy v plnej viske sa objedndvatel’ zaviizuje uhradit’ vykondvatel'ovi zmluvni
pokutu vo viyike 0,1 % z dlinej sumy za kazdy defi omeskania.

Clanok V.
Porufenie povinnosti zmluvnymi stranami
V pripade poruienia povinnosti uvedenych v &linku I tejto zmluvy objednavatel'om alebo v pripade
oneskoren¢ho plnenia uvedenych povinnosti objedndvatel'om vykopdvatel' nie je povinny splnit
zavizky vyplyvajice pre neho z tejto zmluvy a je opravneny vodi objednavatelovi vylétovat sumu
uvedend v Elianku 1V, ods. | tejto zmiuvy.
V pripade, ak vykondvatel' zavini megkanie presahujiice 1 hodinu oproti ¢asu stanovenému v bode L
tejto zmluvy, objednavatel’ je oprivneny poZadovat’ splnenic zavizku vykonivatelom bez nidroku
vykondvatel'a na vyplatenie sumy uvedenej v bode V. ods. 1 tejto zmluvy. Objednavatel’ je viak
povinny aj v tomto pripade uhradit’ vykondvatel'ovi cestovné nahrady. Objednéavatel’ sa za splnenia
tychto podmienok vyslovne vzdiva prava na uplatnenie ndhrady &kody voéi vwkondvatelovi.
V pripade, ak sa vykondvatel' zavinene nedostavi na predstavenie v zmysle Eldnku 1. tejto zmluvy, mé
objednivatel’ pravo od zmluvy odstipit’ a poZadovat’ od vykondvatel'a z titulu nihrady Ekody 50 %
sumy uvedenej v élanku IV, ods. 1 tejto zmluvy.
Objednavatel’ sa zaviizuje uhradit’ vykondvatel'ovi sumu uvedeni v Elanku IV. ods. 1 tejto zmluvy
spdsobom uvedenym v citovanom ustanoveni zmluvy bez ohl'adu na zavinenie vykonavatela, ak
a. Predstavenie vykonivatela na pddiu nachidzajicom sa vo vol'nom priestranstve nie je moZné
vias zahdjit' z dévodu nepriaznivich poveternostnych podmienok alebo podmienok pocasia
pripadne v désledku inej nepredvidanej alebo neovplyvnitelnel udalosti.
b. Predstavenie vykondvatel'a nie je moZné zahajit’ ani po uplynuti 20 minit od fasu urleného v
Elinku L tejto zmluvy.
¢. Uvedené pripady v zmysle &ldnku V. ods. 4 tejto zmluvy predstavuji  riziko na strane
objednévatel'a a za splnenia podmienok obsiahnutych v uvedenej ¢asti zmluvy zakladaji
nirok wvykondvatela na uhradenie sumy uvedenej v &linku IV. ods. 1 tejto zmluvy
objedndvatel'om v plnej viske.

Clanok VI



Odstapenie od zmluvy
Objednavatel’ je oprivneny odstipit’ od zmluvy pisomnym vyhlisenim doruéenym vykonavatel'ovi
najmenej 21 kalendamych dni pred urenym tasom predstavenia vykondvatel'a uvedenym v &linku I.
tejto zmluvy. V tomto pripade je objedndvatel povinny uhradit vykondvatel'ovi 10 % sumy uvedenej
v Elanku IV, ods. 1 tejto zmluvy z titulu thrady vydavkov vwkondvatel'a spojenych s organiziciou
predstavenia. Doruéenic pisomného vyhlisenia uskutoéni objedndvatel’ prostrednictvom podty a to
doporuéenou zasielkou adresovanou vykonadvatelovi.
Ak objednavatel’ oznami vykonavatelovi odstipenie od zmluvy pisomne, pri¢com k doruéeniu
pisomného  vyhlasenia dbjde v dobe kratSej ako 21 kalendamvch dni pred urfenym casom
predstavenia v zmysle ¢Elanku I tejto zmluvy, ale v dobe nie kratdey ako 7 kalendarnych dni pred
uvedenym terminom, je objednivatel’ povinny uhradit’ vykondvatel'ovi 50 % sumy uvedenej v &lanku
IV. ods. | tejto zmluvy. Ak objednavatel dorudi pisomné wvyhlisenie o odstipeni od zmluvy
vykonavatel'ovi 7 kalenddmych dni pred terminom predstavenia vykonavatel'a urfenom v élanku I,
tejto zmluvy alebo v kratSej dobe, je objednavatel' povinny uhradit’ vykonavatel'ovi 100 % sumy
uvedenej v €lanku 1V. ods. 1 zmluvy. Doruéenie pisomného vyhlisenia uskutofni objednavatel
prostrednictvom podty a to doporuéenou zisielkou adresovanou vykondvatel'ovi,
Vykonavatel' je opravneny odstupit’ od zmluvy aj bez udania dévodu pisomnym vyhlisenim
dorufenym objednivatelovi najmenej 21 kalendamych dni pred uréenym casom predstavenia v
zmysle  Elinku I tejlo zmluvy, Doruéenie pisomného vyhlasenia uskutoéni vykondvatel
prostrednictvom podty a to doporufenou zdsielkou adresovanon objedndvatelovi. V. uvedenom
pripade vykonavatel'ovi nevznikne voéi objednavatel'ovi Ziadny zavizok vyplyvajici z tejto zmluvy.
Vykondvatel' moZe odstopit’ od zmluvy pisomnym vyhlasenim doruéenym objednavatel'ovi v dobe
kratéej nez 21 kalendamych dni pred uréenym ¢asom vystipenia v zmysle €lanku 1. tejto zmluvy bez
toho, aby mu vznikhi ziviizky z tejto zmluvy, vyhradne z dovodu choroby osoby Gdinkujicej potas
vystipenia. Vykondvatel je povinny uvedent skutoénost’ bezodkladne oznamit’ objednavatelovi a je
povinny predloZit’ aj doklad potvrdzujiei tiito skutoénost’,
Ak vykondvatel' dorudi pisomné vyhlasenic o odstipeni od zmluvy objednivatelovi v dobe kratiej
neZ 21 kalenddrnych dni pred urfenym asom predstavenia v zmysle £ldnku 1. tejto zmluvy bez toho,
aby boli splnené podmienky uvedené v predchadzajicom odstavci, je povinny objednivatelovi
nahradit’ jeho opravnené vydavky potvrdené prisluinymi dokladmi a to najviac vo vyike 50 % sumy
uvedene] v Elinku IV, ods. 1 zmluvy. Za uvedenych podmienok st zmluvné strany opravnené po
spoloénej dohode urdit’ iny termin predstavenia. Dohoda podla predchadzajicej vety musi byt
uzatvorend pisomne vo forme dodatku a po podpise zmluvnymi stranami sa stane neoddeliteI'nou
sifast’'ou tejto zmluvy.

Clinok VIL
Ochrana d’alSich priv vykondvatela

Predmet zmluvy sa vztahuje v stlade s élinkom I. zmluvy len na verejné predstavenie umeleckého
vikonu vykondvatelom. Vykonavatel' si vyhradzuje v silade s prislusnymi ustanoveniami zikona ¢.
618/2003 Z. z. o autorskom prive a privach stvisiacich s autorskym privom vietky ostatné priva
slivisiace s umeleckym vykonom — dielom - najmi prive na vyhotovenie obrazového, zvukového
alebo obrazovo-zvukového ziznamu, privoe na odvysiclanie diela prostrednictvom verejnopravnych
alebo sikromnych televiznych alebo radiovych stanic.
Objednavatel’ je povinny prostrednictvom oséb konajicich v jeho mene a osdb ziéasthujhcich sa na
zabezpetovani a usporiadani predstavenia vykonavatel'a podielat’ sa na ochrane prav vykondvatela k
diclu, na ktoré sa tito zmluva nevztahuje. V pripade, Ze objednivatel nezabezpedi podmienky



zabrafiujice mo#nosti poruSovania priv vykondvatel'a k dielu (prav vykonavatel'a k dielu, ktoré nie st
predmetom tejto zmluvy) je vykondvatel' opravneny prerudit’ predstavenie a to az do doby, kym
objednavatel nevytvori podmienky, ktoré zabrinia porudovaniu tychto prav vykonivatela.

3. Obrazovy, zvukovy alebo obrazovo-zvukovy zidznam o predstaveni vvkondvatel'a moino vytvorit’ po
sihlase osoby konajicej v mene vykondvatela len na neziskové acely, na vergjnopriavne ucely
pripadne na informaény ucel v ramci spravodajskych relicii. Dizka takto vyhotoveného zdznamu
nesmie presiahnut’ 6 minGt. Tym nie s dotknuté priava jednotlivich umelcov vystupujicich za
vykonavatel'a na ochranu ich mena a integrity ich umeleckych vykonov.

Clinok VIIL
Zéaveretné ustanovenia

1. Zmluvné strany sihlasne vyhlasuji, Ze informdcie obsiahnuté v zmluve ako aj d'aliic informéicie
ziskané poéas trvania zmluvného veztahu o druhej zmluvnej strane, o jeho majetkovich, pravoych a
inych pomeroch povaZuji za predmet obchodného tajomstva. Ani jedna zo zmluvnych strén nie je bez
sihlasu druhej zmluvnej strany oprivnend vydat' uvedené informacie tretim osobam pripadne ich
akjmkol'vek spdsobom spristupnit’ tymto osobim. V pripade poruenia zdviizkov uvedenych v tomto
odseku ktoroukol'vek zmluvnou stranou je zmluvnd strana poruujlica tieto zdvizky povinnd druhej
zmluvnej strane nahradit’ vaniknutd majetkowi i nemajetkovd wjmu,

2. Na préva, povinnosti a iné pomery zmluvnych stran touto zmluvou neupravené sa vetahujd prisludné
ustanovenia vieobecne zavaznych predpisov Slovenskej republiky.

3. Zmluvne strany prehlasujl, Ze si zmluvu riadne preéitali, jej obsahu porozumeli, uzatvarajl ju
slobodne, viine, nie v tiesni a ani za napadne nevyhodnych podmienok, na dékaz Eoho ju podpisuji.

4. Tato zmluva nadobida platnost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami a Oéinnost’ diom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej
republiky.

5.  Tato zmluva je vyhotoveni v dvoch rovnopisoch, z ktorych budici objedndvatel obdrii jeden
rovnops a vykondvatel’ jeden rovnopis,

V Bratislave, diia £5. 0%. 2010 W’ dia_{7- szﬁ

TN .
'”“@szrvsx oBEQ

TaurCmy Bivapia

Mostova 8, 811 g2 Bratislavg

av Balddi

generalny riaditel’ avatel



